
 

 

਩ਤਿਿ ਩ਾਵਨ ਮਾਧਉ ਤਿਰਦੁ ਿ੃ਰਾ ॥ 
O Lord, You are the Purifier of sinners - this is Your innate nature. 

ਧੰਤਨ ਿ੃ ਵ੄ ਮੁਤਨ ਜਨ ਤਜਨ ਤਧਆਇਓ ਹਤਰ ਩ਰਭੁ ਮ੃ਰਾ ॥੧॥ 
Blessed are those silent sages and humble beings, who meditate on my Lord 
God. ||1|| 

ਮ੃ਰ੄ ਮਾਥ੄ ਲਾਗੀ ਲ੃ ਧੂਤਰ ਗ੅ਤਿੰਦ ਚਰਨਨ ਕੀ ॥ 
I have applied to my forehead the dust of the feet of the Lord of the Universe. 

ਸੁਤਰ ਨਰ ਮੁਤਨ ਜਨ ਤਿਨਹੂ ਿ੃ ਦੂਤਰ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
This is something which is far away from the gods, mortal men and silent 
sages. ||1||Pause|| 

ਦੀਨ ਕਾ ਦਇਆਲੁ ਮਾਧ੆ ਗਰਿ ਩ਰਹਾਰੀ ॥ 
O Lord, Merciful to the meek, Destroyer of pride 

ਚਰਨ ਸਰਨ ਨਾਮਾ ਿਤਲ ਤਿਹਾਰੀ ॥੨॥੫॥ 
- Naam Dayv seeks the Sanctuary of Your feet; he is a sacrifice to You. 
||2||5|| 

 


